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“Ro mga maaeam uga mahakug ag mua-
@ kup, owat kaeuvy sa imoe, maeupigon sa
humang daug, hay maw do saeut nga naga
kalhit it gilok sa mga kabinwaunan’’.
“‘Kahapon, umabut do akong bilin (umabt t
kahapon do akong bilin)’’.
““Nag kita karni, katong ako hay sa Manila’’,
““Si Rizal hay nag balik sa pag ka kato-
liko, kon do mga Jesuitas, hay naga sugid it
matuod’’, .
Tapus eon do misa, gueowa eon do tawo,

KOMILYAS
(coniillas)

(8) Ro tanda ngara (‘) hay gina gamit sa

una ag katapusan mga bisaea ag mga hambuae

0 niga sinuat nga Zina huwad o gina haw-as sa
ibang  sinueat.  Panaglitan: Hambae ni Rizal:
(¥ . I¥)
Ei lenguage es el pensamiento de los pueblos’?,
(Ro hambae hay maw do painoino it banwa)

(b) Bangud ku masigin nga pag gamit it

“maquinilla’ sa pag sueat, ag tungod nga rava
hay sang ka uyahon eang do letra nga anang
gina daea, hay gina dapatan man it komilya
ro mga ngaean it tueon-an, katibyugan aip. Pgn:
‘“Noli Me Tangere', ‘“‘Kalibo Institute’’, ‘‘Liceo de
Manila’’.  Apang sa imprenta o sa sueat it alima
hay bukot bagsy nga gamitan it komilyas kondi
isneat it ibang letra, padueog o patumba.

(¢) XKon sa gina haw-as o gina huwad nga
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